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dym? Pozwoli mi pan, ze stuchajac, przymkne o
czy. Lepiej widze sceny, iakie mnie opisujg, gdy
nic nie rozprasza mego wzroku. Ponadto, poniewaz
rozmowa bardzo mi przeszkadza w skoncentrowaniu
mysli, pan mi wybaczy, jezeli oSmiele si¢ podnies¢
do géry palec na znak, ze prosze o chwile ciszy
dla skupienia sie.

Odrzeklem mu, ze na wszystko chetnie godze
sie, byle tylko utatwi¢ mu zadanie, jakie przedsie-
wzigt. Po zafatwieniu tej przedwstepnej sprawy,
opart swg gltowe na rekach, ja za$ przystgpitem do
swego opowiadania, ktére jednak nie wiele sie réz-
nito od tego, jakie na poczatku samym uczynitem.
Miody cziowiek siedziat bez najmniejszego ruchu,
gdym mu moéwit o przywotaniu mnie z ulicy przez
malg Klare i o wejsciu do patacu. Podniost jednak
do gory palec, gdym mu opisywatl postawe pana
Hardy’ego, jak stat oparty o biurko przed osunig-
ciem sie na podtoge.

— Czy nie dostyszat pan zadnego szmeru w do-
mu? — zapytat. — Zadnych podejrzanych krokow
w westibulu lub w sasiednich pokojach na par-
terze?

— Nie! Przypominam nawet so-

bie swe pierwsze wrazenie, zdawato
mi sie z poczatku, ze starzec znajduje
sie sam w palacu ze swg wnuczka.
Wielkie tez byto moje zdziwienie,
gdym spostrzegt, ze w domu jest petno
stuzby i ze wiele os6b z rodziny znaj-
duje sie na wyzszych pietrach.

— To nas sprowadza do pier-

wszego naszego punktu. Wychodzimy
z zalozenia, iz pan Hardy znat tego,
ktérego zbrodnicza reka wlata mu tru-
cizne, ktora przyprawita go o $Smier¢.
Pytam sie jednak, czy, o ile tak jest
w istocie, nie wyjawitby on otwarcie
imienia tego z synéw, ktdrego uwa-
zat za winowajce? Czy trzymatby sie
w dalszym ciagu tego niejasnego okre-
Slenia, jakiego zmuszony byt uzyé,
gdy mowit pannie Saugey o pierwszej
probie otrucia?

— Bardzo mozliwe, Ze nie, lecz...

Nie przyklada pan wiekszej
wagi do mego zapytania?

— Nie i oto dlaczego. Mimo ca-

tych checi, by jak najjasniej okazata
sie niewinno$¢ tych trzech miodych
ludzi, zbyt dobrze pamigtam, jak wielki
nacisk kfadt na to, by Genowefa otrzy-
mata ten kawalek papieru. Z tego
whnioskuje, iz stowa, jakie na nim na-
pisat, musiaty mie¢ dla niego donio-
Slejsze znaczenie, niz proste powto-
rzenie pierwotnych przypuszczen. Wo-
bec $mierci, ktdra juz na niego czyhata,
miat jedng tylko mysl, jedno pragnie-
nie: zawiadomi¢ Genowefe, iz nie my-
lit sie w swych pierwszych podejrze-
niach, iz rzeczywiscie jeden z synéw
chciat go woéwczas otrué i ze wreszcie
udato mu sie wykona¢ swoj niecny
zamiar.

— Moze to wszystko jest i stu-
szne, zarzut moj jednak nie stracit nic
na wadze. Mbwi pan, ze nie poswie-
catby swych ostatnich mysli, swych
ostatnich stdw na proste powtdrzenie mtodej pannie
podejrzenia, ktore ciggle podtrzymywat. Lecz w grun-
cie rzeczy, c6z wiecej zawierat ten ostatni list?
Czy pan Hardy mdgt nie wiedzie¢, ze nie udato mu
sie napisa¢ imienia, ktoreby oskarzeniu jego nadato

wartos¢ realng? Wiadze jego umystowe nie bytyMroleta byta podniesiona, druga,

| go.
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kal, ze tak powiem, postanca na ulicy, kiedy go
miat w domu pod reka.

— Ma pan na mys$li malg Klare?

— Tak

— Kilara jest dzieckiem. Mabgt sie obawiaé, ze
zapomni lub sie pomyli.

— Lecz poco wzywaé nieznajomego? Dlaczego
nie zawezwat stuzgcego? Przytem, jezeli wiedziat,
ktéry z synéw jest winowajca, dlaczego nie postat
wnuczki po drugich?

— Lionel wyszedt, Jerzy byt na poty pijany,
a Alfred na drugiem pigtrze. Niech pan zwréci u-
wage i na to, iz czut on, ze ma tylko kilka chwil
nﬂt dopetnienie tego najwazniejszego w swem zyciu
aktu.

— To prawda. A jednak jego postepek ma
w sobie co$ nienaturalnego, co$, czego nie moge
zrozumie¢. Nie uwazam sie jeszcze za zwyciezone-
PrzystgpiliSmy dopiero do rozwazania szczegd-
fow, z ktérych spodziewamy sie wydoby¢ jakies$
cenne wskazowki. Idzmy wiec dalej.

Doucet opart znowu glowe na rekach, ja za$
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Miody cztowiek siedziatl bez najmniejszego ruchu.

podjatem swe opowiadanie od miejsca, na ktdrem
przerwatem.

— Zblizajac sie do pana Hardyego, zauwazy-
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z tego, iz w tej krytycznej chwili nie patrzyt
w strone gabinetu pana Hardy’ego. Jezeliby spo-
strzegt, ze dzieje sie tam co$ niezwyklego, z cie-
kawosci zatrzymatby sie pewnie przy oknie.

— Zupeknie stusznie! Zauwazyt on tylko fakt
wylewania zawartosci kieliszka przez okno, nie przy-
kladat jednak narazie do tego zadnego znaczenia.

Doucet znowu zamilkl, a ja opowiedziatem mu
z wszelkiemi drobiazgami bytno$¢ swa na wyzszych
pietrach, stowa, ustyszane przez pototwarte drzwi
z pokoju Alfreda i wreszcib pierwsze spotkanie
z Genowefg. Nagle spostrzeglem, ze miody agent
wcale mnie nie stucha. Podniost glowe, lecz oczy
jego, chociaz byly zwrdcone w mag strone, patrzyly
w préznie. Od jakiego$ wewnetrznego wzruszenia
drzat calem ciatem. Przerwatem swe stowa; milcze-
nie, jakie nagle zapanowato, przywrécito go do rze-
czywistosci. Zerwat sie z fotelu i zawolat:

— ChodZzmy! Chodzmy do patacu Hardych,
mam jedng mys$l. Moze nie wiele ona warta i mo-
zliwe, ze to tylko me zludzenie, lecz chodzmy...

Nie dokonczyt zdania, dosy¢ juz jednak powie-
dziat, by zaostrzy¢ mg ciekawosc.
Predko schwycitem zarzutke i kape-
lusz i wybiegliSmy na ulice, gdzie do-
piero przypomnialem sobie, iz nie
zakrecitem elektrycznosci. Musiatem
wracaé, by to uczyni¢. Schodzac, spo-
f tkatem na schodach swego przyjaciela

Dorlaix, ktéory mi szepnat na ucho:

— Poznatem goscia, ktéry ocze-

- kuje cie na ulicy. Jezeli macie zamiar
zebra¢ dowody przeciw Lionelowi Har-
dy”emu to z przykroscia musze ci po-
wiedzie¢, ze daremny bedzie twdj trud,
bo kto ma takie serce jak on, nie
umie dolewac trucizny ojcu do wina.

Cze$¢ drogi odbylismy, nie zamie-
niajac z sobg ani jednego stowa. Dou-
ceta przejmowata mysl, ktéra wywio-
dia nas z domu, ja za$ rozwazatem naj-
rozmaitsze przypuszczenia, jakie pod-
data mi koricowa nasza rozmowa. Przed
dojsciem jednak do patacu zdecydowa-
fem sie na jedno pytanie:

— Czy w czasie tego S$ledztwa,
ktoremu pan oddat sie tak goraco,
przyszto panu na mysl pomformowac
sig, do ktorego z trzech synéw pana
Hardy’ego stary Mateusz byt najwie-
cej przywigzany?

— Nie... nawet...
zZmierza to pytanie?

— Gdyz jezeli nie jest to Lionel...

— Co do tego moze pan by¢ zu-
petnie pewni/(

— W takim razie niech pan zwrdci
swg uwage na tego, kto jest najbar-
dziej przez niego tubiany.

Towarzysz moj zatrzymat sie i spoj-
rzat na mnie z widocznem zdziwieniem.

— Ciekawy jestem — rzekt —
jaka to panu mysl podsuwa.

Opowiedziatem mu o spotkaniu
swem na rogu ulicy z Mateuszem
i 0 niezwyklej obojetnosci, z jaka
stary stuzacy przyjat wiadomos$¢ o are-
sztowaniu Lionela. Po wystuchaniu
mnie Doucet ruszyt naprzod i tak

szybko, iz z trudem tylko mogltem nadazy¢ za nim.

— Jezeli nie gonie blednego ognika — odezwat
sie po chwili — jezeli mysl moja rzeczywiscie przy-
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Lecz do czego

fem trzy rzeczy oprocz wyrazu bélu na jego twa-fda sie na co w wyswietleniu tej tajemnicy, stawa

rzy i chwiejgcej sie postaci.

Pierwsza byla ta, izZWma zostanie ugruntowana,
iZ maszyna do pi-jP

Szybko mingt podjazd patacu i naciskat juz gu-

do tego stopnia przy¢mione, by wyobrazat sobie, ze Ssania znajdowata sie przed nim otwarta i trzecia,? zik dzwonka elektrycznego, gdy ja dopiero wstepo-

Wyrazi+ co$ konkretnego przez te stowa...
synow...

rzenie jego bylo jeszcze wyrazne, nic nie dowodzi,
Ze nie stracit on pamieci,
Scig dar obserwacyi.

zawierat wszystkie stowa ostatniego jego listu.”
— Wiem o tem — potwierdzit Doucet ponuro.
— Mimoto zmuszony jestem wyznaé, iz wy-,

| niego przed mojem przyjéciem,

jak stracit juz z pewno-' \ szczeg6tu, widzi tez pan,
Wida¢ to chotby z tego, iz = zaspokoi¢ panskie zyczenie.
dat mi tylko kawatek papieru, zamiast catego, kt6ry G 0 $§¢ mdj podniost cokolwiek palec.
(: dzac, czy chce mi tylko podziekowaé, czy tez daje p
tznak, bym zatrzymat sie, postanowitem zamilcze¢.% wyrazny gest, jakbym wskazywat na to, iz potrze-
J* bny jestem Doucetowi.

papieru. Zada pan,

— Widziatem klej — szepnat.

wart na mnie wrazenie, jakby wiadal jeszcze wszy- -  Uwazajgc to za wezwanie do dalszego opowia-

stkimi swymi zmystami. Jestem przekonany,

gdybysmy mogli zglebi¢ te sprawe, znalezlibysmy”~’gdym opuscit rolete.

ti. Czy byt zwrocony dookna, czy stat plecami?

— Przepraszam pana — zawofat z

! . 0 miody jjk
agent. — | nas zastanowito to takze, dlaczego szu-' »

poswym  pokojul.
punkt stwierdzony.

— Spacerowat

Jeden juz Wyptywa

Nie wie- [czach,

& w nim byt juz kilka razy,
JLiem mu sie wdwczas szczegdtowo,

en z moich afiz ftaszeczka z klejem, przewrocona zapewne przezywatem na stopnie, wiodgce do gtdwnego wejscia,
lezata kolo maszy-S* Stary Mateusz otworzyt nam drzwi.
— Nie sadze. A jednak kto wie? Chociaz wej vl ny, a zawarto$¢ jej wylata si¢ na arkusz biatego/ 'z najzupetniejszg swobodg przeszedt koto niego, nie
bym nie opuszczat Zzadnego”, odzywajgc sie ani stowem. Widocznie przychodzit
iz czynie wszystko, by jicn tutaj juz nieraz. Nie tak bylo ze mna. Stuzacy

Miody agent

spojrzat na mnie z tak wyraznem zapytaniem w o-
iz nie mogtem tego zby¢ milczeniem,
— Prosta formalno$¢ — szepnatem, czyniac nie-

Przechodzac, dostyszatem, iz Mateusz mruknat kilka

ze™h dania, przedstawitem mu wszystko az do chwili, / jakich$ niewyraznych stéw; zrozumiatlem tylko: ,,ciggle
, sie krecg u nasu; potem otworzyt nam drzwi do jadal-

lecz poniewaz przyjrza-

(Ciag dalszy nastapi).



